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Les puits lul sombldrent uo lisu do délioes en comparaison :
au moins on en sortait quelqucfous |

—Maintesant, reprit lo garaicn, si votre miscion est presede,
vous pouvez mo auivre,

Fiorina marchait devant ; Amaranthe derridre olle, Au
momont 0l clle descundait Ia promidre marcho, elle vit paraitro
Messer Grande.

Ceiui-oi dchangea quoiqucs paroles aveo le portier, examina
beaucoup les doux femmnos, ot fait par demandor tout drowt qui
ellos Gtaient.

La marquise no répondit ricn ; olle montra seuloment la
bsgu», qui produisit son effet ordinaire,

Des affaires gravos 'appolaient sans dout. ailleurs, Aprds
un momeant d’hdgitation, il 8o retira,

La oomtesse so srntit soulagde,

Ils ocoatinudrent & doscondro un large esoalier de pierre,
légdromont tournant ot fort commode, hHiea qu’tl condurit a des
oashots,

Iei je vais ronverser toutes los idées regues et jo suis désolde
d’y 8ro coutraioto ; mais je raconto o que j'ai vu, je peiaa des
licux que j'ai parcouru plusieurs fois et dont lo souvenir w'est
aussi préseat que los obj ts entrevus la veille,

Ni les puits, oi les P owbs de Veuise ne sont o8 qu'on les
suppose, oo que 'Sloignement of la tradition les ont oréés,

Les plombs sont aux combles du btiment ; la chaleur y est
mortells, '616, mnis presquo toutes les maisons de Yevise offrent
le m8we inconvéoicot.

La vue est magoifique : la Cour do Marbre, ’'esoalier des
Géants, la mer, le pasorama do Is ville ge déroulent A vos3 regards.

La ceilule do Stlvio Pellico, catre autres, sur lequel pous
avons tant plourd, est une chambre ass .z vaste, Lien éolairde par
deox grandes fendtres, et dont ohaouo so contenterait, pourvu
qu'on en pQt sortir,

La bauteur en est cffrayante, et lorsqu'on vous mootro la
mansarde par iaquelle o’échappa Casanova, la pento par laquelle
il 86 laissa glisser sur lo toit, la gouttidee doat il ge servit en me-
nidre de terrasse, lo vertige vous saisit et la chaie de pouls vous
pread.

Les puits mériteat oncore bien moins que les plombs 1s répu-
tation d'horreur qu'on leur a faite,

Figurez~vous un loog corridor, d'une largear moyeono,
tolairé par des feofires gnliées dobpast immédiatement sur lo
oanal Ocfano, trds-éiroit, par conséquent aves une olarté assez
pile. E face do ces fen8ires, un peu sur le c6té oependant, so
trouvent les portes des cachots, dont la oroisée correspond exac-
toment & oelle du couloir et en refldws la lumidre wo pey affmblio,

Chaoun de 0¢% oachots a une dizaine de pieds carrés; la
hauteur est suffisante. 1ls sont tous parquetés & un pied du sol
environ et le mur hoisé juequ'a moitié de 1'élévation, pour viter
I'hamidits.

Co cont des prooédés dont on ne croirait pas I'inquisition de
Veniso ausoentible.

Lo jour y est assez olair pour qn'on y puisse dessiner, car
j'ai remarqué, sur la boiserie d’une dea cellules, uno grande « por.
traituros du d6mo de Miiwn, exéontée, m'a-t-on dit, par des
prétres pendant leur détention.

Qeslieux de délices n'étaient certes pas enviabios, ot les mal-
heureux qui y gémissaicat devaisnt y soufirir eruciloment.

Pourtant, il en existo do moins acousds, et qui sont mille fois
plus terribles. Les ¢in pace s des couvents d’Allemagne Gtaient
bien autro ohoss!

La comtesso et sca deux comwpsguous traversdrout lo corri-
dor dans sa longeur,

Arrivés au deroier osbanon, lo gardien prit A sa ceinture
uno sorte de passepartout ot ouveit la porto,

Arinond, qui rectrait 3 peine, se promeunait de loog en largo
dans sa prison, Il tourna la tdte, et Ia torche quo portait lo con-
dusteur dolairait assiz autour d'elle pour qu'il spergut les deux
fommer, mais sans pouvoir les rcaonaaitre.

~—Quo mo veut-0on encore ? demanda-t il d'un air d’'Lumeur,
No pout-on m8ame rester tranyuille ob z soi, aux frais de la répu-
blique do Vesiso ?

Lo familier no répondit pas ; los paroles ne so prodigaaient
gadro en oo e6jour, Ii dit eculcwent 3 la marquise:

—Je no puis vcus laisscr 'a torche, mais la laoterno de I
galerio vous dolairera aseez, 3 mows que vous n'syez becoin d'$-
erire, oo que jo ne suppose pas, Je revieadrai vous preadre daas
une demi-heuro ; co tswps vous suffira-t-il ?

—Oui, répliqua t-cllo,

Ello était si 6mue qu'elle o’cut pas la force d’en dire davan-
tago. L olef tourna dans la corrure : il ae trouvdreat enfermds.

Madame Dacdolo g’avangs vers Armand, qui 6tait bien
loin de Vattrodre, et qui poussa un ort de joio,

—Vous, Amarautke ' vous, su wilicu de oes affreux dan-
gers |

—Pourquoi 8tes-vous joi ? Qu'avez-vous fait ? comment
DOUSs y pren re pour vous en faire sortir ?

—Ce que j'ai fait ? jo 'ignore. Pourquoi j'y suis ? je v'er
7aig pas davantege. Comment en sortir ? jo n’y pense point,
puisque vous y 8tes.

—Toujours cette folio | répondit tri toment Ia comtesse ;
laissons~la, jo vous en conjure, et dites-moi co qui vient de so
passer. Vous avez vu les iuguisiteurs d’Etat ; vous ont-ils con-
dsmoé ?

—Iis w’'ont parlé d'uoc prétenduec conjuration dost Casa-
nova, mon awi, serait le chef et moi I''nstrument. Iis nous ont
condamnds au seoret ot 3 Is détention iei, jusqu'a plus ample
ioformé.

« Moo Dieu! quels juges | que los figures | o'eat-3 diro quels
masques | Oa voit seuloment leurs y-ux 4 travers des trous ronds.
118 ressomblent 3 des yeux do loap.

« Un d’eux, et Dieu sait loquel ! a fait an mouvement de sur-
prise en mo voyaot entrer. D'odl me connatt il, et que lui imports
ma présenoe ? Celui-la n'a pas dit un mot.

o Les autres m'ont interrogé, mais qu'est ce que cela me fait?
il ne g'agit que de vous, que de vovs seule. Vous, descendue
pour moi tous ces vofites, vous qui m'apportez le bonheur et la
joie daoe ces téndbres, Amaraath», ma biec-rimée !

~—Hélas | il ne me voit mémo pss | murmura la pauvre
marquiso,

Madame Daadolo retira ses wains, qu'il oherchait & pren.
dre, ot lui mootraot Fiorina restéo debout auprés de la porte :

«—Je pe suis pas seale, Armand |

—Une de vos femmes, vana doute... ou bien... j'espére que
ce n'est point mademoiselle de Sainte-Méme |

—C'est une porsonne qui risque beaucoup en vonant iof, qui
'y & conduite, qui a en la premidro l'idée d'y péndtrer, et A
lsquelle vous deves uwe véritable reconvaissance, Je n'si pas
beroin do vous la nommer, vous la deviaerez sans doute,

—Ah ! Fiorioa | la pauvre Fiorina | dit-il froidemont ot
d’un ton presque sec,

—Vous ne m'attondies dono pas, Armand ?



